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Handelsamtshlatt

Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale Svizzero di commercio
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Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoli smarriti
Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst die Lebensversicherungspolice Nr. 512 805 der Genfer
Lebensversicherungs-Gesellschaft in Genf, vom 2I. September 1950, im Be-
trage von Fr. 4600, lautend auf Eduard R. Bopp, Schonenbuchstrasse 66, in
Allschwil,

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert 6 Mo-
naten seit der ersten Publikation bei der unterzeichneten Amtsstelle vorzu-
legen, ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wird. (2078)

Liestal, den 12, Mirz 1960. Obergerichtskanzlei.

Es wird vermisst: Schuldbrief vom 23. Dezember 1916, im Betrage von
Fr. 10 000, Bel. P/531, haftend im II. Pfandrechtsrang auf Liitzelflih Grund
buch Nrn. 1037, 1035, 1036 und 1038 des Hans Steffen, Landwirt, untere
Halden, Griinenmatt.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, denselben
binnen Jahresirist seit der ersten Auskiindung im Schweizerischen Handels-
amtsblatt dem unterzeichneten Richter vonzulegen, ansonst der Titel als
kraftlos erklart wird. (195%)

Trachselwald, 9. Marz 1960. Der Geriehtspriisident i.V.: K. Hess.

Par ordonnance du 8 mars 1960, le président du Tribunal de I’arrondisse-
ment de la Sarine, 4 Fribourg, a ordonné une enquéte aux fins de retrouver
et, en cas d’insucceés, d’annuler I'obligation avec hypothéque du 29 décembre
1934, en faveur du porteur, du capital de 13 500 fr., grevant en 2e rang I'im-
meuble art. 3235 6abbae du registre foncier de la commune de Fribourg
Vignettaz No 64,

En conséquence, sommation est faite au détenteur inconnu de ce titre
d’avoir 4 le produire au greffe du Tribunal de la Sarine, 4 Fribourg, dans le
délai de six mois, dés la premiére publication, faute de quoi I'annulation en
sera prononceée. (194%)

Fribourg, le 8 mars 1960. Le président: Ch. Guggenheim.

Premi?re insertion

Le Tribunal somme le détenteur inconnu de la cédule hypothécaire au
porteur, second rang, inscrite le 25 mars 1931, sous PjB 543 au feuillet 1219
de la commune de Genéve, au capital de 5000 fr., sous lettre E, grevant la
parcelle 1249, feuillet 48, propriété de la Société immobiliére Pré Jérome I,
S.A., de la produire et de la déposer au greffe dans un délai d’'une année a
compter de la premiere insertion de la présente publication, faute de quoi
I'annulation en sera prononcee. P. XVII (2083

Tribunal de premidre instatee, Genéve:
F. Berdoz, greffier.

La pretura di Locarno-Citta, in ordine alla decisione 8 marzo u. s. diffida
gli eventuali sconosciuti detentori delle due ohbligazioni al porlatore di nominali
Fr. 1000.— (mille) cadauna Nt 7987 e 7988 del prestito 3%, % Officine Idro-
elettriche della Maggia S.A., Locarno (Maggia Kraftwerke A.G., Locarno),
emissione 1952, con cedole semestrali 15 febbraio 1960 e segg. a voler produrle
alla pretura stessa, entro il 31 ottobre 1960, sotto comminatoria dell’ammorta-
mento, cio in applicazione degli art. 977, 981, 983, 984 e rel. CO. (203%)

Locarno, 11 marzo 1960. Per la pretura:
E. Pedrotta, segr. assessore.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone/Cantons/Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Nidwalden, Zug, Friboutg, Solothurn, Ticino, Vaud,
Wallis, Genéve.

Ziirich — Zurich — Zurigo

10. Mérz 1960. Ilebebander usw.
Rexel A.G., in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 86 vom 16. April 1959, Seite 10/8)
Handel mit Selhstklebebindern usw. Die Generalversammlung vom 23. Fe-
bruar 1960 hat die Statulen gedindert. Durch Ausgabe von 100 neuen Inhaber-
aktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 250 000 auf Fr. 350 000 erhoht
worden. Es zerfallt in 330 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist voll liberiert.
Fr. 35000 des Erhohungsbetrages sind durch Entnahme aus zur Verfiigung
der Generalversammlung stehenden Reserven liberiert worden. Dr. Robert
Zumbiihl ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Dr. Ernst Bossard, bisher Président, ist nun einziges Mitglied des
Verwaltungsrates; er fiihrt jetzt Einzelunterschrift.

10. Marz 1960.
Serico-Farhendruek, Eich & Ruckstulll, in Ziirich 4, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 194 vom 21. August 1950, Seite 2166). Der Gesellschafter Josef
Ruckstuhl ist ausgeschieden. Die Gesellschaft hat sich am 1. Januar 1960 in
eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Unbeschrankt haftender Gesell-
schafter ist der bisherige Kollektivgesellschafter Robert Eich; er zeichnet nun
einzeln. Kommanditérin mit einer IKommanditsumme von Fr. 1000 ist mit
Zustimmung gemdss Art. 177, Abs. 2 und 3, ZGB, Doris Eich geb. Schober,
von Ziirich und Lenzburg, in Ziirich; ihr ist Einzelprokura erteilt. Die Firma
wird gedndert in Serico-Farhendruek, Eich & Co. Der Geschaftsbereich -wird
wie folgt neu umschrieben: Druck von Plakaten, Fabrikation und Verkauf von
Material Marke «Serico» fiir das Siebdruckverfahren.

10. Marz 1960. Zigaretten usw.
Turmae S.A., in Zirich 11 (SHAB. Nr. 131 vom 10. Juni 1959, Seite 1651),
Griindung und Betrieb von Zigaretten-Fabriken usw. Maurice Burrus ist

- infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ansgeschieden; seine Unterschrift ist

erloschen. Léon Burrus, bisher Vizeprisident des Verwaltungsrates, ist nun
Président; er fuhrt weiter KKollektivunterschrift zu zweien. Gérard Burrus,
Mitglied des Verwallungsrates, ist jetzt Vizeprasident; er fithrt nun Kollektiv-
unlerschrift zu zweien. Neu wurde in den Verwaltungsrat ohne Zeichnungs-
befugnis gewihlt Paul Burrus, von Boncourt (Bern), in Saint-Dié (Frankreich).

10. Mirz 1960. \Waren aller Art usw.
Primagro A.-G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 119 vom 27. Mai 1959, Seite 1498),
Handel mit Waren aller Art, insbesondere Handel mit Rohwaren usw. Willem
F. Jongejans, Paul May und Hans Bar sind aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Dr. E. Michel Meyer ist nun
einziges Mitglied des Verwaltungsrates; er fiihrt nun Einzelunterschrift.

10. Marz 1960. Maschinen usw.
Ernst Benz, in Ziirich (SHAB. Nr. 114 vom 16. Mai 1952, Seite 1281), Ver-
tretungen und Verkauf von Maschinen usw. Kollektivprokura zu zweien ist
erteilt worden an Max Lienert, von Einsiedeln, in Ziirich, und an Liselotte
Benz, von Héri (Ziirich), in Ziirich.

10. Mirz 1960. Farhen, Lacke usw.
André Koch, in Ziirich (SHAB. Nr. 268 vom 15. November 1948, Seite 3086),
Verkauf von Farben und Lacken usw. Die Prokura von Albert Simon ist er-
loschen. Einzelprokura ist erteilt an Richard Frei, von und in Zirich.

10. Mérz 1960. Hoch- und Tiefbau.
F. Zani, in Winterthur (SHAB. Nr. 7 vom 12. Januar 1939, Seite 94), Hoch-
und Tiefbau. Die Prokuren von Heinz Zani und Roman Zani sind erloschen.

10. Mérz 1960. Waren aller Art.
Borona \.-G., in Zitrich 1 (SHAB. Nr. 283 vom 4. Dezember 1939, Seite
3333), lmport, Export von und Handel mit Waren jeder Art usw. Ueber diese
Gesellschaft wurde durch den Konkursrichter des Bezirksgerichtes Ziirich
am 22. Januar 1960 der Konkurs erdffnet. Dadurch wurde die Gesellschaft
aufgelost.

10. Marz 1960. Feinmeldetechnik usw.
Ipsophou Patentgesellschaft \.-G., in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 35 vom 12. Fe-
bruar 1960, Seile 509), Entwicklung von Erfindungen auf dem Gebiete der
Feinmeldetechnik usw. Die Eidgendssische Sleuerverwaltung und die Wehr-
steuerverwaltung des Kantons Zitrich haben der Léschung zugestimmt. Die
Firma wird daher geléscht.

10. Marz 1960. Chemikalien, Drogen.
E. Steiger, in M e ilen (SHAB. Nr. 223 vom 25. September 1933, Seite 2290),
Fabrikalion von nnd Handel en gros mit Chemikalien und Drogen. Die Firma
ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

10. Midrz 1960. Immobilien,
Zur Linde \.G. Ziirich, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 17 vom 23. Januar 1939,
Seite 231), An- und Verkauf von Immobilien und deren Verwaltung. Eric
Portinann isl aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu ist in den Verwaltungsrat als einziges Mitglied mit Einzel-
unterschrift gewihlt worden Franz Tutzer, von und in St. Gallen.

10. Marz 1960. Klimatechnische Apparate usw.
Clim-Air-Technik A.G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 55 vom 7. Marz 1960, Seite
774), Fabrikation von nnd Handel mit klima-, kiilte- und w#rmetechnischen
Apparaten, Maschinen und Anlagen aller Art usw. Zum Direktor mit Einzel-
unterschrift wurde ernannt Bruno Landmann, von und in Ziirich.
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10. Marz 1960.

Migros Bauk, in Ziirieh 5, Akliengesellschaft (SHAB. Nr. 68 vom 24. Marz.

1959, Seite 865). Nenes Geschaftsdomizil:
10. Mirz 1960. Waren allér ArL.
Cofincom A.G., in Ziirich I (SHAB. Nr. 303 vom 30. Dezember 1959, Seite
3632), Handelsgeschiifte aller Art, inshesondere Export-, Import- und Transit-

geschifte usw. Dic Prokura von: Walter Horber ist erloschen.

10. Méarz 1960. Waren aller Art.
Talissia A.G., in Ziirieh 1 (SHAB. Nr. 231 vom 5. Oktober 1939, Seitc 2730),
Handel mit Waren aller Art usw. Die Prokura von \\ alter Horber ist erlosehen,

10. Miirz 1960. Auntoersatzteile usw. |
Ashest-Technik Gom.b.1l., in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 71 vom 27. Mirz 1933,
Seite 726), Verlriech von Autoersatzteilen, insbesondere von Brems- und
Kupplungsmaterialien usw. Kollektivprokura zu zweien ist erteill worden
an Arthur Kramer, von Leibstadt (Aargau), in Corsier-sur-Vevey (W aadl),
und an Jakol Gysel, von und in Ziirieh.

10. Marz 1960. Steppdecken usw.
Neukomm & Co., in Ziirich 11, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 92 vom
22, April 1958, Seile 1105), mechanische Steppdecken- und Dannendecken-
fabrikation. Der IKommanditir Iarry Neukomm ist aus der Gesellschaft
ausgeschieden. Diese Kommanditgesellsehaft hat sich per 31. Dezember 1959
in eine Kollektivgesellsehaft umgewandelt. I<olleklivgesellsehafter sind die
bisherigen unbeschrankt haftenden Gesellsehafter Otto Neukomm und Frank
Neukomm.

10. Mirz 1960. Reklameartikel.
F. Alder, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Frilz Alder, von l\usmcht
(Ziirich), in Ziirich 3. Vertrieh von Reklame-Artikeln. Birmensdorferstrasse 222,

10. Mirz 1960. Buchverlag.
Verlag Jean-Pierre Bigler, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Jean-Pierre
Bigler, von Worb (Bern), in Ziirich 6. Buchverlag. Turnerstrasse 4.

10. Mirz 1960. Teppich, Textilien.
Alfred Welier, in Ditbendorf. Inhaber dieser Firma isl Alfred Weber, von

Seidengasse 12, in Ziirich 1,

Rothrist (Aargau), in Diibendorf. lHandel mit Teppichen und Textilien. Gross- |

ackerstrasse 6.

10. Marz 1960. Strickwaren.
M. Wolf, Strickwaren, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Moses Wolf, staaten-
los, in Ziirich 4. Fabrikation von und Handel mit Strickwaren. Rotwand-
strasse 0.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

9. Marz 1960. Liegenschaften. . .
Rud. Aberli, in Latti/Moosaffoltern, Gemeinde Rapperswil. Inhaber der
Firma ist Rudolf Aberli, von Zirich, in Litti/Moosaffoltern, Gemeinde
Rapperswil. Gewerhsmassige Vermittlung von und Handel mlt Liegenschaften.
Postadresse: Latti/Miinchenbuchsee.

Bureaw Bern

9. Mirz 1960. Lithographie usw.
Streit A.G., in Liebefeld, Gemeinde Koniz, Betrieb eciner lithographischen
Anslalt mil Papier- und Kartonverarheiting nsw. (SHAB. Nr. 93 vom 23, April
1934, Seite 1037). Ians Eltner ist infolge Todes aus dem Verwaltupgsral aus-
geschieden. Der bisherige Priisident Fritz Streit, nun in-Licbefeld, Gemcinde
IK6niz -wohnhaft, ist jelzl einziges Mitglied .des Verwallungsrates. Er. fiihrt
weiter Einzeluntersehrift. I‘ln/clprol\ura ist erteilt worden an Yvonfié Streit
geb. Kaufmann, von Zimmerwald, in Liebefeld, Gemeinde Kéniz.

9. Marz 1960. Schreibmaschinen usw.
A. Schnyder, in Bern, Handel mit Sehreibmaschinen, Bureaumaschinen und
Zubehor (SHAB. Nr. 13 vom 17. Jannar 1957, Seite 162). Da das Geschafl
nicht zur Eintragung verpflichlet ist, wird die Firma aul Begehren des Inhabers
geldseht.

9. Mirz 1960.
Immoliliengesellschaft Aebistrasse A.G., in Bern (SHHAB. Nr. 274 vom 22, No-
vembetr 1957, Seile 3053). Ernst Streit ist infolge Todes aus dem Verwaltungs-
rat ansgeschieden; seine Unlersehrift ist erlosehen. Der bisherige Vizeprasident
Oswald W. Eichenberger ist nun Prisident und der bisherige Beisitzer Karl
Schiirmann Vizeprisident des Verwaltungsrales. Als neucs Verwallungsrals-
mitglied wunrde gewihlt: Fritz Gerber-Streit, von Rothenbach i. E., in Ober-
rieden (Ziirieh). Die Milglieder des Verwallungsrales zeichnen zu zweien.

9. Mirz 1960.
Immohiliengesellschalt Wankdorffeld A.G., in Bern (SIIAB. Nr. 274 vom
22, November 1957, Scite 3053). Ernst Streil ist infolge Todes aus demVer-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unlerschrift ist erlosehen. Der bisherige Vize-
prasident Oswald W. Eichenberger ist nun Prasident und der bisherige Beisitzer
I[Karl Schiirmann Vizeprisident des Verwallungsrates. Als neues Verwallungs-

ratsmilglied wurde gewihlt: Fritz Gerber-Streit, von Réthenbach i. E., in

Oberrieden (Ziirich). Die Milglieder des Verwallungsrales zeichnen zu zweien.

10. Mérz 1960.
Beweg Masehinenfabrik A.G., in Gasel, Gemeinde Koniz (SHAB. Nr, 18 vom
23, Januar 1958, Seite 213). Die Mitglieder des Verwaltungsrales Johann
Egloff-Blunsehi, Prasident, und Martin Egloff-Hofmann sind zuriickgelrelen;
ihre Unlersehriften sind erloschen. Als Président mit Einzelunterschrift wurde
ncu in den Verwaltungsrat gewihlt: Karl Ammann, von Roggwil (Bern), in
Bern. Der Delcgierte des Verwaltungsrates, René Baumann, wohnt nun in
Lausannc.

Bureau Biel

10 mars 1960. Montres.

Concord Watell Company Seciété anonyme, & Bicnne (IFOSC. du 25 juillet

1958, No 171, page 2030). Waller E. [Huguenin (déeédé) n’est plus administra-'

teur.

10. Marz 1960. :
Bernische Kraltwerke A.G., Zweigniederlassung in Biel (SHAB. Nr. 237
vom 12, Oklober 1959, Seite 2794), mil Hauptsilz in Bern. Paul Geiser, Wer-
ner Schaertlin und Franz von Waldkireh sind zu Vizedirektoren ernannt wor-
den; sie zeichnen wie bisher zu zweien fiir das Gesamtunlernehmen. Unter-
sehrift Tir das Gesamtunternehmen ist erleilt worden an Georg von der Crone
und Armin Maurer, deren Prokuren erloschen sind. Sie zeichnen zu zweien
unter sich oder je mit einem andern Berechtiglen.

10. Mirz 1960. Unterstiitzung in Sterbefédllen usw. §
La Fraternité de Bienne ct environs, in Biel, Sicherung einer Unterstiitzung
an ihre Milglieder in Sterbeflillen, (;enossenschaft (SHAB. Nr. 58 vom 11 Marz
1957, Scite 662). Die Unterschrift von Gérard Lanz, Prasident, ist erloschen.

Neu wurde als Président in die Verwaltung gewahlt: Paul (mn “von Gressy
und Belmont bei Yverdon, in Biel. Prasident, Sekretir and Kassier zeichnen
kollektiv. Neues Geschéftsdomizil: Secvorstadt 46 (bei Paul Grin).

Bureaw Interlaken

9. Mdrz 1960. Vermessungen.
Geomess, A. Flotron, E. Kleinmer, II. Matthias, N. Wyss, in Unterseen.
André Flotron, von St. Immer, in Meiringen; Erich Klemmer, von La Chaux-
du-Milicu und Adliswil, in St. Moritz; Herbert Matthias, von Ziirich, in Aarau,
und Niklaus Wyss, von Strengelbach, in Unterseen, sind unter dieser I'irma
cine Kollektivgesellschalt eingegangen, welehe am 1. Januar 1960 begonnen
hat. Unternghmen fiir Geoditische Vermessung, Bau- und Industricver-
messung. Weissenaustrassc 17.

9. Marz 1960. Bank- und Reisegeschifte usw.
The Amerigan Express Compaguy, Incorporated Hartford & New Yark, Filiale
Interlaken, in Interlaken (SHAB.Nr. 265 vom 3. November 1959, Seile
3118), Aktiengesellschaft mit Hauptniederlassung in Hartford nnd New York
und erster sehweizerischer Zweigniederlassung -in Luzern, Bankgeschift sowie
Reise-, Spedilions- und Transportgesehift. .John L. Dowrick, Vizeprasident
und Generaldireklar, ist zuriickgetrelen und seine Untersehrift ist erloschen.
Als Vizeprisidenl und Generaldirektor fiir dic Schweiz wurde gewdhlt James
J. Grieco, amerikanischer Staatsangchériger, in Ziirich. Er fiihrt Kollektiv-
unterschrift mit einem der ﬁl)rigcn Zeichnungsbherechligten fiir die Nieder-
lassung Luzern sowie fiir samtliche iibrigen Filialen in der Schweiz (SHAB.

| Nr. 38 vom 16. Februar 1960, Seite 510).

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

9 mars 1960. Tea-room, ¢picerie, houlangerie, einéma.
Crililez Pierre, Le Noirmont. Le litulaire est Pierre Criblez, de'Péry, au
Noirmont. Tea-room; épicerie, bonlangerie, palisserie el cinéma.

10 mars 1960. Menuiserie, charpenterie, bois, meubles.
Taillard Robert, a8 Montfancon. Le titulaire est Robert Taillard, de St-Brais,
4 Monlfaucon. Entreprise de menuiserie el charpenterie, commerce de bois el
de meunbles.

10 mars 1960.
Syudicat d'élevage de la race tachetée ronge da Bémont et environs, Le Bémont
(I°0SC. du 8 aont 1953, page 2013). Le président est André Boillat, du Bémont,
aux Rouges-Terres, commune du Bémont (déja inserit comme membre), en
remplacement de Maurice Beurel, démissionnaire; vice-président: Georges
Beuret, du Bémont, a la Bosse, commune du Bémont (déja inserit comme
membre), en lieu et place d’l<rnest Simonin; secrétaire-caissier: Ernest Simonin,
du et au Bémont, en remplacement de Jean-Louis Wermeille démissionnaire.
Les signatures de Maurice Beunret el de Jean-Lonis Wermeille, sont radiées.
La sociélé est engagée par la signalure collective a deux du président André

Boillat ou du vxce«prcsldenl Georges Beuret et du seerélaire-caissier: Irnest
Simonin.
Bureau Thun
9. Marz 1960.
Auto- nud_ Pnen-Verkanfs-A.G., bisher in Zofingen, Aktiengescllschaft

(SHAB. Nr. 75 vom 31. Marz 1954, Seite 825). Gerhiiss dffentliclier Urkunde
iiber dic Generalversammlung vom 17. Februar 1960 “wurde' der'Sitz nach
Thun verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Di¢ Gesellsehaft
bezweekl: Ilandel mil Antomobilen nnd andern Fahrzeugen, Pneus und
sonsligen Bereifungen fiir Aulomobile nnd andere Ifahrzenge sowie mit Be-
standteilen nnd Accessoires von Automobilen und andern IFahrzeugen; Betriel
von Reparaturwerkstitten fiir Antomobile und apdere Fahrzenge sowie
Beteiligung an Belrieben der \ulmnnl)il- und Fahrzeugbranche. Die urspriing-
lichen SLalulen dalieren vom 7. Mirz 1952. Das voll oml)c/ahllc Aklienkapital
von I7r. 50 000 ist eingeteilt in )l) Inhaberaktien zu I°r. 1000. Die Einberufnng
der Generalversammlung erfolgt durch eingeschriebenen Brief an die Aktionére.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Iandelsamtsblatt. Der Verwaltungs-
rat bestelit aus T bis 5 Mitgliedern. Fritz Gerber, Priisident des Verwaltungs-
rates, ist zuriickgetreten; seine Unlersehrift ist erloschen. Ilinziges Miltglied.
ist nun llans Moser, von Ruppoldsried (Bern), in Hiinibach, Genicinde Hilter-
fingen; er fiihrt Einzelunterschrilt. Geschéltslokal: Gwatlstrasse 24, Thun 4.
10. Mirz 1960.

Kiisercigenosseuschaft Amsoldingen, in Amsoldingen (SHAB. Nr. 38 vom
17. IFebruar 1959, Seite 514). Die Unterschrift von Eenst Schneiler ist erlo-
schen. Zum neuen Sekretidr wurde Alexander Leiser, Sohn, von Grossaffoltern,
in Amsoldingen, gewahlt; er zcichnet mit dem Présidenten oder Vizeprisiden-
len. .

10. Miirz 1960.
Vielzuehtgenossenschalt Sigriswil T, in Tschingel, Gemeinde Sigriswil
(SIA. Nr. 95 vom 24. April 1944, Seite 930). Die Unterschriften von Ernst
Kdmpf und Hans Ambiihl sind erlosechen. Neu wurden gewihlt: Jolgannes von
Gunten-Wyss, von Sigriswil, in Aeschlen, Gemeinde Sigriswil, bisher Vize-
priisident, zum Prisidenten und Daniel Biihler-Amstutz, von Sigriswil, in
Schwanden, Gemeinde Sigriswil, zum Sekrelir. Sie zeichnen zu zweien.

10. Mirz 1960.
Viehzachtgenossenschalt Amsoldingen 1I, in Steghalten, Gemeinde Thier-
achern (SHAB. Nr. 265 vom 11. November 1918, Seite 3060). Die Unter-
schriften von FFranz Wenger und Fritz Bruni sind, bei diesem infolge Todes,
erloschen. Nen wurden UC\\'ahlL Ernst Bieri, von Schangnan, in Steghalten,
Gemeinde Thierachern, zum Présidenten; Hans Blaser, von Trub, in Ucbcschl,
bisher Priisident, zum Vizeprisidenten und Wilhelm Blaser, von Trub, in
Thierachern, zum Sekretir. Président, Vizeprisident und Sekretdr zcichnen
kollektiv zu zweien. \

10. Marz 1960. Automechanische Werkstitte usw.
Burri & Ca., in Thun, Betrieb einer automechanischen Werkstitte, IHandel
mit Autofahrzengen aller Art, Bestandteilen und Betriebsstoffen, Transport
von Personen, Kollektivgesellsehaft (SHAB. Nr. 198 vom 26. August 1958,
Seite 2290). Walter Burri, von Wahlern (Bern), in Thun, ist am 1. Januar
1960 an Stelle seines verstorhenen Valers Fritz Burri in die Gesellsehaft ein-
getreten. Die Firma wird geidindert in Gebr. Fritz & Walter Burri, Thun. Die
beiden Gesellschafter IFriedrich nnd Walter Burri zeichnen keollekliv.

10, Mérz 1960. Mabel.
Engen Mitter, in Thun, Handel mit Mébcln (SHAB. Nr. 93 vom 22, April
1955, Seite 1050). Der Gerichtspréisident I von Thun hat durch Urleil vom

| 7. Marz 1960 iiber den Firmainhaber den IKonkurs erdffnet.
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Bureau Wangen a. d. A.
9. Méirz 1960. '
Bernische Kraftwerke A.G., Zweigniederlassung in Wangen a. d. A.
(SHAB. Nr. 162 vom 16. Juli 1959, Seite 2019), mit Hauptsitz in Bern. Paul
Geiscr, Werner Sehacrtlin und Franz von Waldkirch sind zu Vizedirektoren
ernannl worden. -Sie zcichuen wie bisher kollektiv zu zweien unter sich oder

mit eincm andern Zeichnungsberechtigten. Georg von dcr Crone, Armin’

Maurer und Hans Kohli ist Unterschrift erteilt worden; dem Letztgenannten
besehrénkt auf die Gesehifle der Betriehsleitung Wangen. Sie zeichnen kol-
lektiv zu zweien unter sich oder mit cinem andern Zeichnungsberechtigten.
Ihre Kollektivprokuren sind erloschen.

Luzern — Lucerne — Lucerna

8. Miirz 1960. :
Kantincn-Treuhand A.G.  (Fidneiairc de Cantincs S.A.) (Soeicta anonima
fiduciaria per mcnsc aziendali), in Luzern. Laut 6ffentlicher Urkunde und
Statuten vom 24. Februar 1960 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesell-
schalt. Sie bezweckt die Beratung [ir bestehende und neu einzuriehtende
Betriebs- und Baukantinen, die Kontrolle und Begutachtung der Geschifts-
und Buchfiihrnng von solehen Verpflegungsstitten, die Aushilding und Ver-
mittlung von Kantinenleitern und dic Priifung von wciteren, die Kantinen-
fishrung betreflenden Fragen. Das voll einbezahlte Grundkapital betrigt
Fr. 200 000, eingeteilt in 200 NamenakLien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist
das Sehweizcrischc Handclsamtshlatt; die Mitteilungen an die Aktiondre
erfolgen dureh eingeschriebenen Briel oder telegraphisch. Der Verwaltungsrat
bestcht aus mindestens 3 Mitglicdern. Prisident ist Dr. Rohert Lutz, von
Zollikon und Walzenhauscn, in Zollikon; Mitgliedcr sind: Jakob Morf, von
Zirich und Winterthur, in Zirich; Wilhelm Oswald, von und in Basel, und
Dr. Julius Riehli, von und in Luzern. Sie zeichnen zu zweien unter sich oder
mil dem Geschiiftsfithrer Anton Wcy, von Merenschwand, oder dem Pro-
kuristen Oswald Biihler, von Luzern, beide in Luzern. Letztere zeichnen auch
unter sich. Adresse der Gescllsehaft: Seidenhofstrasse 14.

8. Mérz 1960. Buehdruekerei.

Otto Vonwyl & Co., in L u z er n, Buchdruckerei, Licferung von Drueksachen
und Verlag (SHAB. Nr. 32 vom 10. Februar 1953, Seite 327). Aus dieser
Kommanditgesellschaft ist der Kommanditir Eugen Hofmeister ausgctreten;
seine IKommandite von Fr. 1000 ist erloschen. Neu ist mit einer Kommandite
von Fr. 10000, herriihrend aus Darlehen, als IKommanditidr der Gesellschaft
Dbeigetreten Dr. Hans Sormani, von und in Luzern.

8. Mirz 1960. Textilien usw.

Ahegglen-Pfister A.G., in L uzern, Mercerie, Bonneteriewaren usw. (SHAB.
Nr. 214 vom 13. September 1948, Seite 2495). Laul 6lfentlicher Urkunde vom
10. Februar 1960 wurden die Statuten teilweise gedndert. Die Gesellschalt
bezweckt Import und Export von sowie Handel en gros und en détail mit
Textilwaren, IKunststolf-, Metall-, Holz- und Biirstenwaren sowie ehemiseh-
technischen Produktcn. An Stelle des verstorbenen Joscf Leber-Piintener,
dessen Unterschrift erloschen ist, wurde als Prisident mit Kollektivunter-
schrift mit einem weitercn Verwaltungsratsmitglied gewihlt Johann J. Leber-
Meier, vopn Elzgen, in Ebikon. Der Dclegierle dcs Verwaltungsrates Waller
F..Leher wohnt nun in Luzern. Neyc Adresse: Sempachersirasse 17. "
., . 8. Miarz 1960. Leibwische, Handarbejten, Vorhidnge. .
Josef HHammer, in L u z e r n, Damen- und Herrenwische, Handarbeiten, Vor-
hiinge (SHAB. Nr. 86 vom 15. April 1958, Seite 1036). Diese Firma ist infolge
Gesehiftsaufgabe crloschen.

8. Marz 1960. Reklame usw. : <
F. Ilaverkamp-Ziirchicr, in L uz e r n. Inhaber dieser FFirma ist Franz Haver-
kamp-Ziireher, von und in Luzern. An Franz Haverkamp, Sohn, von und in
Luzcern, ist Einzelprokura erteilt. Reklame-Bureau, Reklame-Beratung, Verlag,
Werbe-Propaganda-Organisation. Falkengasse 3.

8. Mirz 1960.

R. Moscr, Sternmatt-Drogerie, in l.uzern. Inhaberin dieser Firma ist Rosmarie
Moser, von Arni hci Biglen (Bern), in Luzern. Sternmatt-Drogeric. Dorfstrasse 8.

8. Miirz 1960. Automaten usw.

Polymat A.G., in Luzern, Aulomaten aller Art usw. (SHHAB. Nr. 38 vom
17. Fehruar 1959, Seite 51d). Laut Generalversammlungsbeschluss vom 1. Marz’
1960 wurden die Statuten gcéindert. Die Firma lautct nun: Polymat-Auto-
maten A.G.

8. Mérz 1960. )

Teppichhans J. Octterli A.G., in Luzern (SHAB. Nr. 292 vom 13. Dezember
1957, Scite 3263). Bertha Dcgen-Oelterli ist aus dem Verwallungsrat aus-
gesch eden. Ncues Mitglied ohne Unterschrift ist Fritz Maurer-Oetterli, von
Vechigen (Bern), in Luzern. i

8. Mérz 1960. i
Wellis A.G. Mgbelfabrik Willisan, in Willisau-Land (SHAB. Nr. 177 vom
31. Juli 1956, Seite 1989). Die Prokura von IHermann Briiek ist erloschen.

8. Mirz 1960.

Kiiserei-Genosscnsehaft Rain-Dorf. in R a i n (SHAB. Nr. 229 vom 1. Oktober
1938, Seite 2627). Die Unlerschrift des Fans Burkart ist erlosehen. Neuer
Kassicr ist Stefan ‘Iroxler, von und in Rain. Der Prisident oder der Kassier
zeichnet kollektiv mit dem Aktuar.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

10. Miirz 1960. Ilolzbau usw.
H. Gral A.-G., in Hergiswil, Ilolzban-, Fenstcr- und Tiircnfabrik (SHAB.
Nr. 156 vom 9. Juli 1939, Seite 1907). Die am 9. Marz 1939 aufgeldste Aktien-
gescllschaflt wird, nachdem die Zustimmung der Eidgendssischen Steuerver-
waltung vorliegt, im Handelsregister geloscht.

Zug — Zoug — Zugo

10. Mérz 1960. Betciligungen.
Elcciro-Piccolo Holding AG  (Elcetro-Piceolo llolding SA)  (Elcetro-Piccolo
Holding Co. Ltd.), hisher in Ziirieh (SHAB. Nr. 209 vomn 9. September 1959,
Seite 2502). Gemiiss offentlicher Urknnde iiber die ausserordentliche General-
versammlung vom 27. Februar 1960 wurde der Sitz nach Zug verlegt. Die
Slatuten wurden entsprechend revidiert. Die Gesellschalt bezweckt den Er-
- werb und die Verwaltung von Beteiligungen an Unternehmungen, wclehe auf
dem Gebiete der Herstellung von und des Handels mit elcktrischen Haushalt-
apparaten titig sind, sowie die Durchfiihrung aller damit zusammenhéingenden

Geschifte. Die Gescllschaft kann anch gewerbliche Sehutzreehte und Fabri-
kationsverfahren erwerben, verwalten und verwerten. Die urspriinglichen
Statuten datieren vom 1. Septcmber 1939. Das voll einhezahite Aktienkapital
betragt Fr. 500 000 und ist eingeteilt in 500 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die
Einberufung der Generalversammlung erfolgt durch Verdffentliechung im Publi-
kationsorgan, dem Schweizerisehcn Handelsamtsblatt oder, sofern die Namcn
und Adressen aller Aktiondre bekannt sind, dureh eingeschriebenen Briel.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Milgliedern. Ihm gehdren an: Dr. Paul
Gmiir, von Ziirich und Amden (St. Gallen), in Zirich; Allfred Sarasin, von und
in Basel, und Alberl Stulz, deutscher Slaatsangehériger, in Hamhurg, Dcle-
gierter. Dr. Paul Gmiir ist nun Prisident, Alfred Sarasin Vizeprisident. Sie
zeichnen kollektiv zu zweien. Albert Stulz fiihrt Einzeluntcrschrift. Domizil:
Gartenstrasse 7 (bei Dr. Paul Stadlin).

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Tafers (Bezirk Sense)

2, Marz 1960. Hoch-, Tief- und Strassenbau, Liegensehaften.
Abag AG. Bisingen, in Bosingen. Gemiss dffentlich beurkundetem Griin-
dungsakt und Statuten vom 24. Fcbruar 1960 bestehl unter dieser IYirma
eine Aktiengesellschaft. Die Gescllschalt bezweckt die Ausfithrung von Hoch-, ~
Tief- und Strassenbauarbeitcn. Sie kann sich bei andern Unternehmungen in
der Sehweiz beteiligen sowie Liegensehalten kaufen, verkaufen und tausehen.
Das voll lihcrierte Grundkapital betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 500 Namcn-
aktien zu Fr. 100. Die Gesellschaft erwirbt gemiss Sacheinlagevertrige vom
21, Februar 1960: von Peter Notz, in Kerzers, ein Warenlager zum Prcise
von Fr. 21 000, wofiir dem Sacheinleger 210 voll liberierte Aktien zu Fr. 100
ausgchdndigt werden; von Joseph Schmutz, in Bésingen, ein Bureau-Inventar
zum Prcise von Fr. 4000, wofiir dem Sacheinleger 40 voll liberierte Aktien
zu Fr. 100 ausgehdndigt werden. Die Mitteilungen und Einladungen an die
Aktionére erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen im
Schweizerischen Handclsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht ans einem oder
mehreren Milgliedern. Thm gehoren an: Joseph Schmutz, von und in Bésingen,
Prasident; Paul Curty, von St. Ursen, in Klein-Bosingen, Vizeprisident, und
Peter Notz, von Chardonncy, in Kerzers, Sekretar. Sie zeichnen je kollektiv
zu zweien.

2, Marz 1960.
Kiiscrcigenosscnschaft Biihl, in Oberschrot (SHAB. Nr. 129 vom 6. Juni
1953, Seite 1470). Die Unterschrift von Felix Riedo ist erloschen. Alexander
Buchs, von Jaun, in Zumholz (bisher Beisilzcr), ist jetzt Vizeprasident. Er
zeichnet kollcktiv mit dem Prisidenten Paul Zbinden oder mit dem Sckretdr
Leo Aerschmann.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gosgen

8. Mirz 1960. Trikotagen.
Hiibner, in Hiagendorf, Trikotagen (SHAB. Nr.63 vom 17.Mirz 1938,
Scite 751). Dic Firma wird infolge Verlegung deg Silzes nach Thiirnen (SHAB. -
Nr. 50 vom 1. Marz 1960, Seite 715) im Handelsregister von Oltcn-Gdsgen von
Amtcs wegeén ‘geloscht. e -

10. Marz 1960. "Malergeschaft. ‘ ¢
Josel Mauron, in Wangen bei Olten. Tnhaber dieser Firma ist Josef Mauron;
von Freiburg, in Wangen bei Olten. Malergeschift. Gallusstrassc 19.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

10 marzo 1960. Tintoria, lavandcria.
S.A. Presto e Benc. a Massagno, csercizio lintoria e lavanderia (FUSC. del
15 gennaio 1960, Ne 11, pagina 117). 11 capitale sociale di 300 000 [r. é aLtual-
mente inleramente liberato.

10 marzo 1960. Operazioni bancarie, ecc.
Diskont- und Ilandcishank Akticngcesellsehalt, a Castagnola, esecuzione di-
operazioni bancarie, ecc., societd anonima (FUSC. del 29 luglio 1959, N° 173,
pagina 2141). Con atto notarile della sua assemblea generale straordinaria del
9 marzo 1960, la soeieta ha deciso di modificare lo scopo sociale come segue:
esecuzione di operazioni bancarie di ogni genere, in parlicolare operazioni
ipotecarie, di eonto corrente e eambiarie, come pure concessioni di crediti a
valore limitato. L'attivita si svolge soprallutto in territorio svizzero. Il con-
siglio di amministrazione sard composto ora da due o pia membri. Gli statuti
sono stati modificati di eonseguenza, anehe su punti non soggetli a pubblica-
zione.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’'Aigle
8 mars 1960. Textiles, mercerie, etc.
Ramon Nicollerat, & Bex, commerce de textiles, mercerie, articlcs de bazar
(FOSC. du 9 décembre 1958, page 3277). La raison esL radice par suite de
eessation d’exploitation.

Bureau d’Aubonne

8 mars 1960. Restaurant.
Mme H. Savary, 8 Aubonne. Le chef de la maison est Hedwig nce Bosch,
épousc auloriséc d'Henri Savary, de Payerne, a Aubonne. Exploilation du
calé-restaurant du Cercle de I’Amitié.

Bureau de Lausanne
8 mars 1960. Immeubles, vchicules.

Société immobiliére Le Béryl B, & Lausanne, affaircs immobiliéres, société
anonyme (FOSC. du 28 janvicr 1954, page 253). Suivant procés-verbal authen-
tique de son assemblée générale du 29 février 1960, la soci¢té a modili¢ sa
raison sociale et adopté celle de Le Béryl S.A. Elle a décidé en oulre d'élendre
son but social. Elle a pour objet: I'achat, la vente, la eonstruetion, la trans-
formation, la location, la géranee et généralement la mise en valeur de pro-
priétés immobilieres; I'achat, la vente et la location de tous véhieules et moyens
de loeomotion quelconques, terrestres, maritimes ou aériens. Elle peut traiter
toutes opérations financiéres et immobiliéres. Les statuts onl éL¢ modifiés
en conséquence.
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9 mars 1960.
Soc. An. ponr la Gestion d’Investment ’1‘ru<ts (INTR \G), succursalea Lau-
sanne (IFOSC. du 10 aout 1959, page 2240), avec siége principal a Zurich.,
Procuration colleclive a deux pour I'ensemble des élablissements de la sociélé
est conférée a 1lans Ringger, de Meilen, a Zollikon.

9 mars 1960.
IRVA Importation et représentation de vins et alcools S. & r. 1., 4 Lausanne.
Sclon acte authentique ct statuts du 5 mars 1960, il a éLé conslitué, sous celte
raison sociale, une sociélé a responsahililé limilée qui a pour objet toutes
opéralions commerciales concernant les vins, spiritueux, liqueurs, alcools, jus
de fruits el boissons en lous genres el nolamment I'achat, la vente, I'impor-
lation, Pexportation, le courlage, la commission, la consxgnauon, la ‘distri-
bution, la représentalion. Le capital est de 20 000 fr. Les associés sont: Clande
Perrier née Langrand, de I‘rance, a Rosemere (Canada), pour une part de
4000 fr.; .lacqueline Barrier née Langrand, scéparée de biens de Claude, de
Irance, a Villeneuve-les-Avignon (IFrance), pour nne part de 4000 fr.; Made-
leine Glauser, de Zauggenried (Berne), a Lausanne, pour une part de 12 000 Ir.
La part sociale de Claude Perrier provienl de ses biens réservés. Les publi-
calions et les convocalions sont failes dans la Feunille officielle suisse du com-
merce. Géranl avec signature individuelle: Pierre Maillard, de Vevey, a Lau-
sanne. FFondé de pouvoir avec signalure individuelle: Jacques Langrand, de
I‘rance, a Lausanne. Bureau: Grand-Pont 2 (chez le gérant).

9 mars 1960. Immeubles.
S. I. Le Monlinet A Pully SA, a Lausanne, opéralions immobilicres, sociélé
anonyme (IFOSC. du 4 décembre 1959, page 3338). Suivanl procés-verbal
authentique de son assemblée du 7 mars 1960, la société a décidé de libérer
son capilal intégralement. 30 000 fr. ont éLé libérés par compensalion. Les
statuls ont ¢éL¢é modifiés en conséquence. Le capilal est de 50 000 fr., divisé
en 30 aclions, au porteur, de 1000 fr., enliérement libérées.

9 mars 1960. .
Mines de Chrome S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 4 mars 1960, page 752). Le
capital est acluellement enliérement libéré. Suivant acle authenlique du 8 mars
1960, les staluls ont €Lé modifics en conséquence. Le capilal dc 250 000 fr.,
entiérement libéré est divisé en 250 aclions, au porteur, de 1000 fr.

9 mars 1960. Construction de ports, elc.
Rohert Thorens, a Lausanne, construction de ports, ete. (I'OSC. du 29 jan-
vier 1942). Le burcau est transféré a la rue du Midi 4.

9 mars 1960. Laiterie, ¢picerie.
Walter Biirki. 4 Lausanne, laiteric et épicerie (IFOSC. du 29 décembre 1927).
La raison esl radice par suite de remise de commerce.

9 mars 1960. Lailerie, épicerie.
\W. Snry, a Lausanne. Chef de la maison: Walter Sury alli¢ Birki, dc Worb
(Berne), & Lausanne. Lailerie, épicerie, a I'enscigne «Laiterie de I'Avenuc
Ruchonnet». Av. Ruchonnet 15.

9 mars 1960. Epicerie.

Mme J. Viliton, @ Lausanne, ¢épicerie (FOSC. du 3 seplembre 1957, page

2332). La raison est radice par suite de remise de commerce.

* Bureau de Nyon

9 mars 1960. Charculcrie.
Louis Kirsehmann, a Nyon, charculeric (FOSC. du 25 juin 1936). La ralson
est.radiée par suile de,cessalion, d,achxle .
9 mars 1960. Bazar, tabacs, journaux, elc.
Huliert Broquet, a Coppet, bazar, commerce d’arlicles de souvenir, labac
et journaux (IFOSC. du 25 juin 1938, page 1734). Le Litulaire exploile son
commerce a l'enseigne de «La Boutiquen.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

Berichtigung.
Paul Ruppen & Co., in Turtmann, Kolleklivgesellschaft, IMoch- und Tiefbau-
unternehmung (SHAB. Nr. 53 vom 4. Marz 1960). Die Gesellschafter fiihren
Kollektivunterschrift zu dreien.

10. Mérz 1960.
Hotel Burgener, Stalden, Josef-Marie Venetz, in Stalden (SHAB. Nr. 179
vom 4. August 1954). Diese IFirma wird infolge Geschéftsiibergabe geloscht.

10. Marz 1960.
Alfons & Cécile Mattig, Hotel Burgener & Stalden, in Stalden. Alfons und
Cécile Mattig, von Belten, in Stalden, sind unter dieser Firma eine Kollektiv-
gesellscha[L eingegangen, welche am 27. November 1959 begonnen hat. Betrieb
eines Hotels mit Reslaurant und Wirlschaft. Zur Verlretung der Gescllschaﬂ
ist einzig Alfons Mattig berechtigt.

10. Marz 1960,
Hotel Post, Geschwister Gattlen, in Zermalt (SHAB. Nr. 282 vom 30. Novem-
ber 1956). Die ISolleklivgesellschaft hat sich aufgelost. Die Liquidalion ist
beendigt. Die Firma wird geloscht.

Genf — Genéve — Ginevra

8 mars 1960. Transaclions financiéres, elc.

Nagia S.A., & Geneéve. Suivant actes authentiques des 21 février el 1er. mars
1960 et statuts du 21 février 1960, il a été conslilué, sous celle raison sociale,
une soci¢lé anonyme qui a pour but toutes transaclions financiéres, commer-
eiales el immobiliéres, la gestion et le financemenl de loules opérations, 1’oc-
troi de préts hypolhécaires et la location d’appartements meublés; I'entre-
prise générale pour la construclion. Le capilal social, enti¢rement versé, est
de 50 000 fr., divisé en 50 aclions de 1000 fr. chacune, au porleur. L’organe
de publicilé est la Feuille offieiclle suisse du commerce. La sociélé est adminis-
irée par un conseil d’un ou de plusieurs membres, compose de: Raoul Carlier,
de el a Genéve, président, et Henri Muller, de el a Genéve, secrétaire. La. so~
ciélé est engagée par la signalure individuelle de Raoul Cartier. Domicilc:
14, rue de la Corraterie, burcau de Raoul-Edouard Cartier.

9 mars 1960. Organisalion de congrés, voyages, clc. i
Fairvoyage Ine, 4 Genéve. Suivant acte aulhenlique et statuts du 2 mars
1960, il a éLé constitué, sous celle raison sociale, une sociélé anonyme qui a
pour bul: élude et organisalion de congles, de conférences, de voyages et.de
tours; représentalion d’holels, de pensions el de restaurants; agence générale
ou loeale de loutes entreprises de tourisme, de transporls par air, terre et eau;
¢émission de billets; affrétement de navires: transporl de toutes personnes et
de loules marchandises; service d’informalions et de publicité. Le capital

I pour le prix.de

social, versé a eoneurrence de 20000 fr., est de 50000 fr., divisé en 100 aclions
de 500 fr. chaecune, an porteur. L’organe de: publicilé est la Feuille officielle
suisse du commerce. La sociélé est administrée par un conseil d'un ou de plu-
sieurs membres. 11 est composé de: .lean-Pierre Labarlhe, de ct & Genéve,
président, el Eric Sandoz, de et a Genéve, secrélaire, lesquels signent indi-
viduellement. Locaux: 3, rue du Temple.

9 mars 1960. Fiduciaire.
Fidueiaire Wanner, 8 Genéve (IFOSC. du 1¢r mars 1957, page 581). Nouvelle
raison de commerce: Georges Wanner.

9 mars 1960. Montres, elc.
Sarcar S.A., & Genéve, achal, vente el commeree de montres, ele. (IFOSC. du
Ter juin 1939, page 1534). Georges Iellerer n’est plus administrateur; ses
pouvoirs sonl radics.

9 mars 1960. '
Société ponr le développemient du commerce maritime «Sodecomar, & Genéve
(FOSC. du 9 novembre 1959, page :3071). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 1er mars 1960, la sociélé a modifié sa raison so-
ciale qui sera désormais: Société pour le développement du commerce maritime.
Les statuls onl été modifiés en conséquence.

9 mars 1960. Immeubles.
S. I. €héne-Parc¢ B, & Genéve. Selon acte authentique el statuts du 4 mars
1960, il a été constilué, sous celte raison sociale, une société anonyme ayant
pour but I'achat, la vente, la construction, la location el I'exploitation de tous
immeubles. La société acquiert, pour le prix de 83 000 fr., I'immeuble formant
au cadastre de la commune de Chéne-Bourg, la pareelle 2067, conlenant 6 ares,
19 métres, avec batiments. Le capital social est de 50 000 fr., enliérement versé,
divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications sont faites
dans la Feuille officiclle suisse du commerce. La soci¢lé est administrée par un
conseil d'un ou de plusieurs membres, composé de: Louis Soldini, de Genéve,
a Versoix, président, et Robert-Louis Da Rin, de et & Genéve, secrétaire, les-
quels signent collectivement. Domicile: 29, rue du Rhone, régie Edouard Cha-
may S.A.

9 mars 1960. Maliéres premiéres, elc.
Orpin S.A., & Genéve, Suivanl acte authentique et statuts du 2 mars 1960,
il a ¢été constitué, sous celle raison sociale, une sociélé anonyme ayant pour
but Iachat, la venle, I'importation, I’exportation, la commission et la repré-
senlation de tloutes maliéres premiéres, marchandises de loute nalure ct de
toute provenance, de lous produits et arlicles manufacturés ou non, la prise
de participalions dans Loules enlreprises. l.e capilal social, enliérement versé,
est de 50 000 fr., divis¢ en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les pu-
blications sont failes dans la IFeuille officielle suisse du commerce. La sociélé
esl administrée par un conseil d’administralion d’un ou de plusieurs membres.
Alexandre Weill, de Carouge, a Genéve, est unique administraleur avec si-
gnalure individuelle. Domicile: 3, place du Molard, étude de Me Edmond-
Lucien Desert, nolaire.

9 mars 1960.
Société Immobilidre La Pralay-Soleil, 4 Genéve. Suivant acte aulhenlique
et statuls du 2 mars 1960, il a éLé conslilué, sous cetle raison sociale, une so-
ciété anonyme ayant pour bul P'achal, la venle, la construction et I'exploi-
tation., d"uume bles dans. le canlog, de, Genéve, et potammenL lacqumtlon
)00 fr., de I'immeuble formanl au ca(la'str de a commune
de Genthod la parcelle 47, d’une conlenance de 3 ares, 35 mélres, 30 décimétres,
avec baliments, chemin de Malagny Ne 3, lieu dit La Pralay. 1.e capital social,
entiérement versé, est de 30 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune,
au porleur. Les publicalions sonl failes dans la Feuille officielle suisse du
commerce. -La sociélé esl adminisirée par un conseil d’administration d’un ou
de plusicurs membres. Gustave Dumur, de Lutry et Grandvaux (Vaud),
a Geneve, est unique administrateur avec signalure individuelle, Domicile:
7, rue de la Fontaine, régie Dumur et fils.

9 mars 1960. Parlicipations, etc.
Trinity Corporation S.A., & Genéve. Suivant acle authentique el statuls du
2 mars 1960, il a éL¢ conslilu¢, sous celte raison sociale, une sociélé anonyme
ayanl pour bul P'administration de parlicipations a toules entreprises finan-
cicres, immobiliéres, commerciales et industriclles, hors de Suisse. Le capilal
social, enticrement versé, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. L’organc de publicilé est Ja 1Teuille officielle suisse du
commerce. L.a société est administrée par un conseil d’un ou de plusieurs mem-
bres. Mario Olivero, de Locarno (Tessin), a Genéve, est unique administrateur
avec signalure individuelle: Domicile: 10, rue de la Bourse, hureaux de «Serlun»
Sociélé anonyme Commerciale, Financiére et Industriclle.

10 mars 1960. Maliéres premiéres, elc.
Rhysse 8.A., 4 Genéve. Suivant acte aulhenlique et statuts (lu 2 mars 1960,
il a ¢Lé constitu¢, sous celle raison sociale, une sociét¢ anonyme ayant pour
but P’achat, la venle, I'importation, ’exportation, la commission el la repré-
sentation de toules matiéres premiéres, marchandises de lonte nature et de
toule provenance, de tous produils et arlicles manufacturés ou non, la prise
de participalions dans loules entreprises. Le capilal social, entiérement versé,
est de 50000 fr., divis¢ en 50 aclions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les
publicalions sont faites dans la FFeuille officielle suisse du commerce. La so-
ciété est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs
membres. Alexandre Weill, de Carouge, a Genéve, est unique administraleur
avee signalure individuelle, Domicile: 3, placc du Molard, ¢tude de Me IEdmond-
Lucmn Desert, nolaire.

r

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Geschéftserdffnungsverbot — Sperrfrist
(Ausverkautsordnung vom 16. April 1947)

Der Geschéftsinhaber Ils. Miiller-Andres, Schuhhandlung, Bitterkinden,
wurde die Bewilligung zur Durchfiithrung cines Tolalausverkaufes erteill. Die
Sperrfrist wurde mit Giiltigkeil fiir die ganze Schweiz auf 5 Jahre festgeselzl.
(Art. 16 dieser Verordnung) (AA. 606)

Bitlerkinden, den 1I. Marz 1960. Gemeindeschreiberei -
Bitterkinden: 1. Iubler.
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Mitteilungen - Communications

Accord agricole dano-suisse

Conformément a I'article 23 de la convenlion instituant I'Association
europcenne de libre-échange (AELE) (CI. Feuille officielle suisse du commerce
Ne 10 du 14 janvicr 1960), lc Danemark et la Suisse ont signé le 21 décembre
1959 un:

Traduclion

Accord
sur 'importation de produits agrieoles et de denrées alimentaires danois en Snisse

La Suisse el le Danemark ayant décidé de participer a I'association euro-
péenne de libre-échange instituée a Stockholm, le gouvernement suisse et le
gouvernementl danois sont convenus de facililer, dés I'entrée en vigueur des
dispositions de I'associalion européenne de libre-échange relalives a la réduc-
tion des droits de douane, I'importation de produits agricoles el de denrées
alimentaires danois en Suissc par les mesures suivantes:

1. Les aulorilés suisses surveilleront I'évolution des importations d’oeufs
en provenance dc pays dont les prix a I'exportation ne sont manifestement
pas élablis selon la loi de I'offre et de la demande. Au cas ou ces importations
augmenteraient dans des proportions telles qu’une participalion accrue du
Danemark au développement des importalions suisses d’oeufs serait menacée,
les autorilés suisses prendront — dans la mesure ou les régles du GATT et
de 'OECE le leur permetlent — des dispositions en vue dc limiter les impor-
lations en provenance desdils pays.

2. Afin que le Danemark ait 4 nouveau la possibilité de participer aux
importalions suisses de beurre au cours mondial pour une part de 40 pour
cent au moins, l'office central suisse pour I'approvisionnement en beurre
«Butyra» observera une certaine retenue dans ses achats de beurre étranger,
donl le prix a éL¢ réduil a un niveau inférieur au cours mondial par I'octroi
de subventions.

3. 11 sera recommandé aux importaleurs membres de la coopérative suisse
pour I'approvisionnement en bétail dc houcherie el en viande de porter un
intérét accru aux possibililés d’approvisionnement en bélail de boucherie
ct en viande de provenance danoise.

La collaboration inaugurée entre les organisations de la branche en Suisse
ct au Danemark sera inlensifice a I'effet:

a) D’accroilre d’au moins 60 pour cent la part du Danemark aux impor-
lations suisses de Dbétail de houcherie des positions 01 02.20; 01 02.30;
01 02.32; 01 02.10; ex 01 02.50 (jeune bétail); ex 01 02.52 (jeune bétail)
correspondant a la moyenne annuelle des importations cffectuces pendant
la période s'étendant.de 1953 a 1938, et
De doubler la part du Danemark aux importations suisses de viande
(viande de boeuf fraiche ou réfrigérée, ex position 0201.20; viande-de
. boeuf congele ex position 02 01.22; abats comestibles ex position 02 01.22)
correspondanl a la moyenne ‘annuelle des importations effectuéés pen-
danl la période s’élendanl de 1953 a 1958.
La possibilité d’augmenter encore ces parls sera examinée.

b

~

Au cas ou les objeclifs mentionnés sous lettres a et b ne pourraient étre
alleints dans un délai raisonnable, les aulorités suisses et danoises s’entendront
au sujet des mesures a prendre.

4. Le Danemark est au bénéfice d'un contingent annuel de 600 Létes pour
I'importation de chevaux de boucherie et de poulains. Ce contingent sera
augmenté en fonction dc la demande de chevaux danois.

5. Un contingent annuel de 20 lonnes est accordé¢ au Danemark pour
I'importation de conserves de viande de porc.

6. Au cours des quatre prochaines années, le conlingent annuel de 15
tonnes actucllement ouvert pour I'importation de jambon en boftes sera aug-
menté chaque année de 20 pour ccnl. La premiére augmentalion aura lieu
le 1er juillet 1960.

7. Au cours des qualre prochaincs années, le contingent de 300 Létes en
vigueur pour I'importation de chevaux sera augmenté chaque année de 20 pour
cent.

8. Le laux du droit de douane percu & I'importation des lapins morts,
ex position 0204.01 subira, le 1er juillet 1960, une réduction générale de 30
4 27 francs par 100 kg.

9. Le contingent annuel pour I'importation de semences danoises (en
particulier orge ct avoine) esl porté & 7000 tonnes.

10. Les autorités [édérales appliqueront aux positions suivantes les dis-
positions qui, dans la convenlion instituant I’association européenne de libre-
échange, concernent la réduction des droits de douane:
cx pos. 03 01,10, 12 saumon (salmo salar)

pos. 03 01.20 poissons de mer, frais, réfrigérés ou congelcs,
entiers ou découpés, y compris les filets,
poissons de mer, simplement salés, cn saumure,
séchés ou fumds,
03 03 crustacés et mollusques, y compris coquillages.

11. En détermimant leur politique d’importation de produits agricoles,
les aulorités suisses prendront autant que possible en considéralion les inléréts
du Danemark. A cet effet, clles nc prendront pas de dispositions pouvant
cmpécher le Danemark de conserver sa part traditionnellc aux importations
suisses dc prodults agricoles, d’augmenter cetle part par les mesures prévues
aux chiffres qui précédenl ou de couvrir dans des limites raisonnables les
besoins suisses lorsqu’ils augmentent visiblement.

12. A la demande du Danemark, une commission mixle formée de repré-
senianls des gouvernemenls des deux pays se réunira.

Celte commission aura a connaitrc des questions relatives a I'application
du présent accord. A cet clfct, elle pourra soumettre des propositions aux
deux gouvernements.

13. Les présentes dispositions resteronl en vigueur aussi longtemps que
la Suisse n'appliquera pas aux produits visés les réductions douaniéres prévues

03 02.10, 12, 14

Comunicazioni

par I'association européenne de libre-échange ou qu’ancun accord entre cetle
association et la communauté économique européenne ne sera inlervenu &
propos de I'élimination réciproque des entraves aux échanges commerciaux.
Dés que le processus d'éliminalion des droits s'appliquera a ces produits ou
qu'un tel accord, complet ou partiel, sera rcalisé, les deux gouvernements
procéderont aux adaplations nécessaires cn tenant compte des circonstances
du moment.

Fait a Berne, en double exemplaire, le 21 décembre 1959.

Pour le gouvernement danois:
(signé) N. V. Skak-Nielsen
62. 15. 3. 60.

Pour le gouvernement suissc:
(signé) E. Slopper

_ Aenderung der Verordnung
{iber den Verkehr mit Lebensmitteln und Gebrauchsgegenstanden

(Mitteilung des Eidgenossischen Gesundheitsamtes)

MiL Beschluss vom 11. Marz 1960 hat der Bundesrat folgende Artikel der
cidgendssischen Lebensmitlelverordnung vom 26. Mai 1936 geandert:

Art. 1, Abs. 1: Physikalische Verfahren zur Lebensmittelbehandlung. Bewil-
ligungspflicht durch das Eidgenossische Gesundheitsamt.

Art. 76, Abs, 4: Umschreibung der Anforderungen an «Café crémen.

Art. 79, Abs. 6: Kennzeichnung von ausldndischen Milchkonserven als «aus-
lindisch» oder durch Angabe des Herkunftslandes.

Art. 132—134, 138 und 142: Neue Definition verschiedener Mehlsorten und
einiger Mahlprodukte. Anpassung an die Verhdltnisse nach Dahinfallen der
bisher gellenden Getreideordnung.

Art. 326, Abs. 2: Zulassung von Benzoesdure neben schwefliger Siure zur
KKonservierung von Tafelsenf.

Art. 332, Abs. 8: Traubensal’t, verdinnl. Verbot von Ursprungs-, Sorlen- oder
Ilerkunftsbezeichnungen.

Art. 336: Fremdweine, Bezeichnung nach der Traubensorle.
Deklaration eines Reslzuckergehaltes bei Weinen mit mehr als 1 g Zucker
im Liter.

Art. 337, Buchstabe d: Bezeichnung von Weinen aus einheitlichen Produktions-
gebielen.

Art. 338, Abs. 3. KL Il: Anpassung an Neufassung von Arl. 336, Abs. 2 und 3.

Art. 340, Abs. 1: Zulassung von Metaweinsiure als Kellerbehandlungsmittel.

Art. 353, Abs. 1: Trockenzuckerung von einheimischem Traubenmost und
Sauser. Zuldssigkeit nur vor oder wihrend der Giarung. e L

Art. 444, Abs. 3:°Zulassung von Sorbinsdure als l\onselﬂerungsmittel-in den
durch die Lebensmitlelverordnung vorgesehenen [Fllen.

Der erwihnte Bundesratsbeschhiss, der am 15. Mirz 1960 in KKraft Lrilt,
kann beim Druckschriftenbureau der Schweizerischen Bundeskanzlei in Bern,
Bundeshaus-Wesl, bezogen werden.

Fiir die Umstellung vorhandenen Malerials aul die neuen Beslimumungen
wird eine Frist von 6 Monaten eingeriuml.

Modification de I'ordonnance
réglant le commerce des denrées alimentaires et de divers objets. usuels

(Communiqué du Service fédéral de I’hygiéne publique)

Par I'arrél¢ du 11 mars 1960, le Conseil fédéral a modifi¢ les articles sui-
vants de I'Ordonnance fédérale réglanl le commerce des denrées alimenlaires
(ODA), du 26 mai 1936:

Art. 11, leT al.: Procédés physiques pour le Lrailement de denvées alimentaires.
Sanction par le Service fédéral de I'hygiénc publique.

Art. 76, al.4: Définilion des exigences relatives au «Calé crémen.

Art. 79, al. 1». Désignation des conserves de lait élrangéres comme eélrangéress

on indicalion rlu nom du pays d’origine.

132—134. 138 et 142: Nouvelle définition de différentes sorles de farines
et de quelques produils de la mouture du blé. Adaptation aux circonslances
résultant de la modification du régime du blé.

Art. 326, al.2: Admission de I'acide benzoique a coté de I'acide sulfureux pour
conserver la moularde de table.

Art. 332, al. 8: Jus de raisin dilué. Défense d’employer des indicalions d’origine,
de surll‘ ou de provenance.

Art. 336: Vins étrangers, désignation d’aprés le cépage.

Déclaration d'une leneur en sucre résiduel des vins contenanl plus de
4 grammes de sucre par litre.

Art. 337, lettre d: Désignation de vins provenant de mémes régions de pro-

duction.

338, al. 3, classe 11: Adaplalion a la nouvelle rédaction de I'arl. 336,

al. 2 et 3.

Art. 340, Ieral.: Admission de 'acide ‘métalartrique comme subslance employde
pour le Lrailement en cave des vins.

Art. 353, 1€t al.: Sucre lechniquement pur sans aucune addition d’eau. Permis
de son adjonclion an moiit de raisin du pays et au «Sauser» avanl ou pen-
danl la fermentation.

Arl. 444, al. 3: Admission de I'acide sorbique comme nouvel agenl conservateur
dans les cas prévus par 'ODA.

Art.

Art.

-

Cet arrété du Conseil fédéral, qui entre en vigueur le 15 mars 1960, peut
étre obtenu auprés du Bureau des imprimeés de la Chancellerie fédérale, a Berne,
Palais fédéral-ouest.

Un délai de six mois est impartli pour I'adaptation du matériel aux nouvelles
dispositions.
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Irak
Einfuhrvorschriften

Gemass einer kiirzlichen Bekannt-
machung der irakischen Behorden
werden fir die Einfuhr der naeh-
stehend aufgefiihrten noch der Be-
willigungspflieht unterstellten Waren
wahrend der angegebenen Zeitab-
sehnitte Gesuche zur Priifung ent-
gegengenommen.

a. 12. 3. bls 31. 12. 1960

Iron doors and windows (not manufactured in Iraq)

Various iron furniture

Towels and bath gowns

Note-books and records

‘Whisky and alcoholic beverages
. Wine and champagne

Liquors

‘Whites and various sheels

Jewelery and false ornaments

Leather shoes l
Cotton shirts and collars

Perfumes and cosmetics I
2. hls 17. 4. 1960

Electrical appliances boards

Irak
Régime des importations
Suivant une récente publication des

d’importation pourront étre présentées
durant les périodes indiquées, pour:
les marchandises ei-aprés qui sont
encore soumises au régime des li-
cences.

Licence granted Lo store owners only.

Ready-made frames for pictures and photographs’ -

Slippers

Cotton, linen or plastic line
Shaving soap and shaving powders
Manilla envelopes and envelopes fo
Pasty foodstuffs (macroni and spag|
Cigarelle cases and tobacco pouches
Lighters

Copper-coated bedsteads and accesst
Real diamond

Biscuils

Toys

Football shoes

Belts and various material
‘Wooden or copper-coated goods
Playing cards

Table-salt

Pumkin seeds (exeept for sowing)

‘Water-melon seeds (except for sowing)

Sweelened chewing-gum
Chocolates, sweets and pastries
Fruits juice

r letters (not produced in Iraq) 1
hetti) H

ories

| Licence granted to

l store owuers only,
Licence granted to markets
and stores concerned.

|

Licence granted to agents
‘ and tinned-stuff stores.

62. 15. 3. 60.

autorités iraquiennes, des demandes /|

Spanisch-schweizerische Wirtschaftsverhandlungen

Ab 16. Mirz 1960 beginnen in Madrid Verhandlungen zwisehen einer
'sehweizerischen und einer spanischen Delegation. Sie haben den Zweek, das
Abkommen iiber den Waren- und Zahlungsverkehr vom 27. November 1954
den neuen Verhiltnissen anzupassen, naehdem Spanien im Laufe des letzten
Jahres als Mitglied in die OECE und das Europiische Wilirungsabkommen
aufgenommen wurde. Im Mittelpunkt der Verhandlungen steht die Festsetzung
von neuen Listen fiir diejenigen Waren, deren Einfuhr inzwischen nicht libera-
lisiert oder globalisiert worden ist. Die sehweizerisehe Delegation wird von
Minister E. Stopper, Delegierter fiir Handelsvertrige, geleitet.

62. 15. 3. 60.

Négociations économiques hispano-suisses

. Le 16 mars 1960 eommenceront 4 Madrid des négoeiations entre des délé--
gations suisse et espagnole. Elles ont pour but d’adapter aux nouvelles cireons-
tanees I'aecord du 27 novembre 1934 relatif 4 I'éehange de marchandises’ et
au reglement des paiements, I'Espagne ayant été recue au cours de I'année
passée eomme membre de 'OECE et de I’Aeeord monétaire européen. L'objet
principal des pourparlers est d’établir de nouvelles listes pour les marchandises
dont I'importation n'a pas été entre-temps libérée ou réglée par des contingents
globaux. La délégation suisse sera dirigée par le Ministre . Stopper, délégué
aux aeeords commereiaux. 62. 15. 3. 60.

‘Devisenkurse fir den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland

Liste Nr. 307 vom 14. Mérz 1960 der Schweizerischen Verrechnungsstelle Ziirich

Auszahlungen Kurse gliltig bls auf welteres Einzahlungen
63.629 Bulgarien ......... 5GE0 63.629
« 14,3657 Griecheuland * 14.5352
1.4576 Jugoslawien .. 5 1.4576
108.190 Polen Warenverkehr... 108.731
18.032 Polen Uebrige Zahlungen. o 18.122
72.291 Rumiinlen (ab 11. 3. 60)... . 72.291
60.55 Tschechoslowakei ..,......... . .
0.4844 Tirkei (Lmzahlungskursc anlragen ir: Oplum, 5
36.969 ST G0 000 50 BB OB OGN TO0 0L O O B OO0 AEIIGIGH0

Y Lelzibekannte Kurse.
Tageskurs anfragen.

Bei Einzahlungen fiir Drachmcn-\'crpmcmungcn jeweiliger
5. 3. 60.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

* Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de Véconomie publique, Berne.
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Planelco,

die neue Klappen-Gummierung ist ab
solut flachliegend und klebt nach dem
Befeuchten augenblicklich, fur Brief
schliessmaschinen also besonders ge-
eignet.Dieneue Planelco-Gummierung
kostet keinen Rappen mehr als eine ge-
wdohnliche Gummierung

Geschaitskuverts von Elco mit glaskla-
rem Supervitrofenster und der flach
liegenden Blitzgummierung Planelco

sind
oder Fachgeschaft.

Vorteile der
SIMPLEX-Zeigebiicher
und -Zeigetaschen

absolut klare Durchsicht

flachllegend

verstrkte Lochung

guter Schutz des Inhaltes
Oberzeugen Sie sich In hrer Papeterie
Prospekte durch

IMPLEX

SIMPLEX AG BERN / POST ZOLLIKOFEN
Buchdruckers! 2up Froschau

Aktiendruck
Tirich 25 Tel. (0511 3271 64

haitiich bei Ihrem Buchdrucker

seit Jaheen unsere §)
Aschmann & Sche

Parc des sports des Diablerets S.A., Les Diuhlerets

CONVOCATION

Messieurs les aclionnaires sonl convogqués en

assemblée générale

pour le vendredi 1e* nvrll 1960, a 14 heures

:J0, & I'11dtel Victorla, Les Dlablerets.

Ordre du jour:

10
20
30
40
ho
6o
70
8o

Présentation des comptes de Iexercl

Nominatlons statutalres.
Programme d’activité future et proj
Divers.

Procés-verhal de I’assemblée générale des actionnaires du 19 juin 1959.
Rapportl de gestion pour I'exercice 1958/59.

ce 1958/59.

Rapport des vérlficateurs de comptes de P’exercice 1958/59.
Ratificallon des comptes et décharges statutalres.

et d’exlension du but de la société.

- Le conseil d’adminlstration.

ABIAG AG., BERN

Einladung zur ordentlichen Genernlversummlung der Aklioniire

anf Freitag, den 25. Miirz 1960, 15.00 Ulr, hn 1otel Metropol, In Beru.

Trnktunden:

=

. Abnahme und Genehmigung des Geschiiftsberichtes und.der Jahresrechnung, Bericht
der Kontrollstelle.

. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.

. Beschlussfassung iiber dle Verwendung des Jahresergebnisses.

. Wahlen.

FOR T

Der Geschiftsbericht, die Jahresrechnung und der Bericht der IKontrollstelle liegen am
Sitz der Gesellschalt, IKochergasse 4 (Tleulundgcscllsthu[l Max Homuel & Co., Bern) zur
Einsicht aul.

Der \'cnmlllmusrut.
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Schweizerische Spar- & Kreditbank

EINLADUNG
zur ordentlichen Generalversammlung der Aktioniire

auf Hienstay. den 29, Miirz 1960, 11.15 Uhr, im Kongresshans
aSchlitzenguriens (Frohsinnsnal), St. Jakohstrasse 33, St. Gailen

durch Ausgabe von 11 000 neuen, auf den Inhaber lautenden
Aktien von nom. Fr,200 zum Ausgabekurs von IFr. 240 plus
2%, eidg. ssionsstempel, mit Dividendenberechtigung ab
1. Januar 196G
b) Feststellung der Zeichnung und vollen Einzahlung der neuen
Aktien;
¢) Aendernng von Art. 3 der Statulen.

=

Der gedruckte Geschiftsbericht mit der Jahresrechnung und dem Be-
richt der Kontrolistelle liegt beim Hauptsitz in St. Gallen und bel simtli-
chen Filialen zur Einsicht auf.

Eintrittskarten kénnen vom 16. bis 25. Mirz 1960 bei unsern Nieder-
lassungen bezogen werden. Die Ausgabe crfolgt gegen Vorweisung der
Aktien oder eines Ausweises @iber deren Deponicrung bei ciner anderen
Bank.

St Gnlien, den 1. Mirz 1960. Der Verwallunysrat.

5 .

1
Banque Suisse d’Epargne et de Crédit

CONVOCATION

a Passemblée générale ordinaire des actionnaires

pour le mardi 29 mars 146

ten

leures 15, & Saint-Gall. Kongresshaus
i 1), St. Jakobstrasse 35.

nil
ol

-

Truktanden: Ordre dn Jjour:

1z Ges.chiiﬂsheriylll und Jahresrechnung 1959. 1° Présentation des eomptes ¢t du rapport de gestion de 1959.
2. Berieht der Kontroilstelle. 20 Rapport des contrdleurs.
3. Beschlussfassunyg betreffend: 3° Déeisions concernant:

a) Abnahme des Geschiiftsberichtes und der Jahresrechnung, a) I'approbation des comptes et bilan et du r.qlpﬂrl de geslmn de

b) Verwendung des Reingewinnes; 1959

¢) Entlastung der Organe der Verwallung und Geschaftsfihrung. b) la répartition du bénéfice net;
4. Wahlen in den Verwaltungsrat. ¢) la décharge au conseil d’administration el  la direction.
. \\:{I\I dcr. I\o.nlrollslollc. 4o Lilection de membres du conseil d'administration.
6. Iics(:hh“lsamssung luclllvl'fcnd‘: « He Nomination de I'argane de controle.

a) krhahung des AKlienkapitals von Fr. 6 600 000 auf Fr. 8 800 000 Go Décisions concernanl:

a) I'augmentalion du capilal de 6 600000 fr. a 8 800 000 fr. par
‘émission de 11 0y actions au porteur de 200 fr. au prix

ion de 210 fr. plus 2%, de limbre fédéral, donnant droit
au dividende dés le 1¢r janvier 1960:

b) la constalalion de la souscriptlion et libération des actions nou-
velles;

¢) la modification de I’article 3 des statuts.

Le rapport de gestion ainsi que les comples de I'exercice 1959 et le
rapport des contréleurs sont a la disposition des actlionnaires auprés du
siége central a Saiut-Gall et de toules les succursales et peuvent y élre
consultés,

Les cartes d’admlission pourront élre retirées'du 16 au 25 mars 1960
auprés de tous nos siéges. Elles sont délivrées contre présentation des actions
ou d‘une piéce prouvant leur dépot auprés d'une autre banque.

Salut-Gall, le 14 mars 1960. Le cousell d ndmtnistration.

=

Spar & Leihkasse Erlach

Ordentliche Generalversammlung der Aktionire
Samstag, den 26. Miirz 1960, um 13.30 Ubr, im Rathaussaal, in Erlach.

Banque Commerciale S.A., Genéve

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

» P
Truktunden: assemblée générale ordinaire

1. Ab L, ,“nd_c ! 2 .n der' Jahresrechnung pro 1959 und Beschlussfassung le samedi 26 mars 1960, i 11 heures. au sleye sacial, 2, place Neuve.

tiber die Verleilung des Reingewinnes.

2. Entlastung der Verwaltung. <l e

3. Wahlen. Oridre dn jour:

4. Verschiedenes. 1* Procés-verbal de I'assemblée générale ordinaire du 14 mars 1959.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung nebst Revisorenbericht liégen im Geschiftslokal 20 Rapport du conseil d’administration et présenlation des comples de I'exerclce 1959.

zur Einsitht der Aktionire auf.

Zu dleseﬁ Versn;nmlug& laden wi;'ge AkLionire hdflich ein.

k.

3°,Rapport des vérificateurs des eomptes.
4o :Discussion de ces rapports et déuhurge aux organes de la banque.
-

. ~30 Womations slalulaidds, *= e o=
EM4ch, UM‘Mdrz 1960, £ Die Vi b 6o Propositions individuellcs. ;

-“ erwailung. P! g i : b
Le rapport du consell d’administration, le bilan et le compte de profits et pertes, ainsi
que e rapport des vérificaleurs sur I’exercice 1939 sont a la disposition de Messieurs les

actionnaires au siége de la banque.
Afin de pouvoir assister & I’assemiblée, Messieurs les aclionnaires auront a déposer leurs
titres, récépissés ou avis de dépot de banque de ces titres avant le 24 mars 1960 au siege de
. Chocoladenlabriken

Lucdt e (%7tfi¢zgl?’ 6

Kilchberg bel Zirich

Einladung zur ordentlichen 62. Generalversummlung

o .
der Aktionire
Dlenstay, den Miirz 1960, vormittags 10.30 Uhr* im grossen
Uebungssual des Kongresshunses Zlirich (CEingang U, Gotthard-
strasse 9)

22,

Verhandlunjsgegenstinde;

1, Protokoll der Generalversammlung vom 19. Mérz 1939.

2. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung
1959 und des Berichtes der Kontrollstelle.

3. Lntlastung der Verwaltungsorgane.

.4. Beschlnssfassung t\ber die Verwendung des Reingewinnes.

5. Wahlen. '

Das Protokoll der letztjahrigen Gencralversammlung, der

Gesehiiftsbericht tiber das Jahr 1959, die Bilanz und die Gewlnn-
und Verlustrechnung sowie der Beriechl der Rechnungsrevisoren
liegen vom 8. Miirz an den AKtioniiren im Blro der Gesellschaft
in Kilchberg ber Zirich zur Einsicht auf.,

Aktioniire, dic an der Generalver 1 Leil! hmen oder
sich vertreten zu lassen wlnschen, haben sich spitestens bis 19. Mirz
tber ihren Aktienbesitz auszuweisen, woriiber ihnen eine beziigliche
Bescheinigung ausgestelll wird.

Kllehbery bel Zlirlch, den 7. Mirz 1960. Der Verwaitungsrat.

*Das lliro [ir Stimmzettelubyabe Ist von 9.45 Uhr an yedifnet.
Nach 10.30 Ulr werden kelue St tel mehr n k

ponr le samedi

la banque.

Gengve, le 14 mars 1960. Le couseil d*adminlistration.

SADEM $.A. d'Flectrochimic et d'Electro-Métallurgic, Courtepin

Messicurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
jour suivant:

1° Opérations statutaires.
2o Nomination et démission au conseil d’administration.

Courtepin. le 9 inars 1960. Le couseil d'administration.

26 wars 1960, a 14 beures 30, au siége social, 4 Conrtepin, avec l'ordre du

J.R. GEIGY A.G.

Die Aktioniire werden hicrmit zur Teilnahme an der

ordentlichen Generalversammlung
aal Mittwoch, den 30. Marz 1960, 11 Uhr,
in das Verwaltungsgebidnde der Gesellschaft, Schwarzwaldallee 215, Basel,
cingeluden.

TRAKTANDEN
Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates und Jahresreehnang far
das Jahr 1959,
2, Décharge-Lirteilung an den Verwaltungsral and an die Direktian,
3. Beschlussfassung liber die Verwendung des Reingewinnes.
4.. Wahlen in den Verwaltungsrat,

i

Bilanz, Gewinn- und Verlustrevhnung. Geschiiftshericht nnd Bericht der
Rechnungsrevisoren licgen ab (3. Miirz 1960 zur Linsicht der A\Ktioniire
beim Sitz der Gesellschaft nuf.

Eintrittskarten zur Generalversammlung kinnen his zum 2L Mivz 1960 am

iftssltz, hel der Schweizerischen I\rmlxl.nnl.lll in Zrich und deren
ialen in der Schiw sawie bei den lierren .\, asin & Cie., Basel,
agen werden. \ls Legitimation zum Bezuge der Karten gilt im Falle
van uenaklien der EKinlrag ins Aktienrvegister, im Falle von Inhaher-
aktien die Ilinterlegung der Aktientitel. Die Karlen sind personlich und
nicht fibertraghar,

In der Zeit von heule bis 30. Mitrz 1960 werden Keine t'ebertragungen von
Namenaklien vorgenommen,

Basel, den 15, Miirz 1960 DER VERWALTUNGS
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Erfolgreicher durch RN:

DOMINO Biiromébel

Ist lhnen das neuzeitliche Biromobel-System schon bekannt?

dalh

Zwel unentbehrlichs
Mitarbeltar

Jedes Geschiftsman-
nes, Beamten, Ange-
stellten, Technlkers
und Handwerkers,
welche mit Ueber-
zeugung fiir ihn ar-
belten

sind Fotocople und
Fnlnﬂrufk
‘Lassen Sle sich >
durch upns beraten |
Verlangen Sle
Preislists E.

Wir fotokopleren
Innert 5 Minuten.
Sle sind dabel und
kdnnen darauf war-
ten.

HBausamann

Z0rich, Rahnhofstr. 91
St. Gallen, Markigasse 13

Wir das b , war und beschrankt
ausbaufdhige DOMINO-System. MIt ihm lassen sich aus zweck-

dssigen, for ho El ten Arbeltsplatze und
ganze Gruppen bilden. Erfoigrelche Geschéftsleute sind be-
geistert von dieser modernen Biroméblierungsart und.haben sich
auf den DOMINO Typ festgelegt. Diirfen wir auch lhnen eine
ausfiihrliche Dokumentation Uber das DOMINO-System gratis
zustelien?

@ Ruegg Naegeli

+ Cie AG
Bahnhofstrasse 22 Ziirich Tel.051/233707

La propriétalre du

brevet suisse N° 320316

du 7 octobre 1952 pour ¢Proccdlmento per la riduzione dell’erltro-
p-nitrofenilserinato di etile nel corrispondente eritro-p-nitrofenil-
serinolos,

lich

hellahl

désire entrer en relations avec des fabricants sulsses en vue de la
fabrication de I’objet de son brevet et serait disposée a céder des
licences d’exploitation ou & vendre son brevet.

Priére d’adresser les offres ou propositions & André Schott, Ingé-
nieur-Conseil, bd du Tbéatre 5, Genéve.,

\‘r.
MONROE

Schreibende Addier—SaIdIermaschlnen mit Kontrolitastbrett.
Al

Ral

t fir lhre rationell und Zuverldssig-

keit.
Kapazitaten: 8/9, 10/11 und 13/14 Stellen.
Ein- und Zweizdhlwerkmodelle fiir jeden Verwendungszweck.

d Generalvertretung :

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN A.-G.
Ziirich 23 Bahnhofplatz 9 Tel. (051) 27 01 33

s =
Darlehen

2000 Fr.’

Kelne komplizlerten

Formalititen. Wir

garantleren shsolute
Diskretlon.

Bank Prokredit
Fribourg |

REINACH 6
e”?

EXPERTA comren:

Lr Comptabilités et
Fiduciaire S.A. problémes fiscaux
Zurich Bale Berne Lausanne
Bahnholstrasse 79 Ellsabethenstr,23 Laupenst 4  Belletontaine 2

(051) 257448 (061) 24 5858 (031) 30235 (021) 2366 66

Mitteilung an die dbligationiire iiber kraftlos erklirte Titel der
Schweizerfrankenanleihe Badenwerk AG., Karlsruhe, von 1930/53

Das Amtsgericht Karlstuhe hat am 24. Februar 1960

"Fr. 6000 nom. 4% Obligationen Badenwerk AG.,
Karlsruhe, von 1930/53,
Nrn. 7344/49 = 6/1000,
mit anhidngenden Zinsscheinen Nrn. 4 - 38
per 30. November 1955 bis 30. November 1972
fiar kraftlos erklart.
Der Treuhidnder:

Ischie K alt

Société Immobiliére <Les Nouvelles Fougéres», Genéve

Messleurs les actionnaires sont convoqués cn

assemblée générale ordinaire

pour le Jeudl 24 mars 1960, & 11 heures 15, dans les hureaux de la Régle Jacques L’Hullller,
5, rue Petltot, & Genéve.
i Ordre du jour:

Opératlons statutaires.

Les bllans, comptes de proflts et pertes, rapports du consell d’administratlon et du
contrdleur des comptes sont a la disposition des actionnaires a la régie J. L’Huillier, ot ils
peuvent en prendre connaissance.

Pour pouvoir étre représentées & I’assembléc, les actions devront étres déposées a ’adresse
cl-dessus, trois jours au moins avant la séance.

: Le eonsell d’adminlstration.

S.l. des Ormeaux, Genéve

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le jeudi 25 mars 1960, & i1 heures 30, dans les bureaux de Ia Régle Jacques L'Hullller,
rue Petitot 5, & Genéve. . :

Ordre du jour:
Opérations statutalres.

. Messleurs Jes actlonnalres devront déposer lcurs titres ou un certiflcat de dépét jusqu’au
21 mars 1960 a la régie Jacques L’Huillier ou ils peuvent prendre connaisgsagce du rapport
du conseil d’administration de celui du contrdleur des comptes, ainsl que du’bilan et du
compte de profits et pertes. "

’ Le eonseil d’adminlstratlon.

Gratis

1 Offset-Platte |

die Sle von der
QUALILAT Oberzeugt

Moeha-Yega 8.4,
32, rus 20rioh, Gent

Der
Stellenmarkt
erscheint
jeden
Mittwoch -

Freiburger Ziegelei in Diidingen. AG.

Generalversammlung

Samstag, den 2. Aprll 1960,‘um 18 Uhr, lm Bureau der Zlegelel Dildingen

Traktanda:

. Protokoll.
. Rechnungsablage und Geschiftsbericht pro 1859.

[FECESY

. lichen Organe.

q bl

. Revisorenbericht und Décharge-Erteilung an Verwaltungsrat und' die venmiwort-

4. Beschlussfassung {iber die Ver des Jahrescrg

5. Neubau und Sumpfhaus.

Zutrlttskarten zur Generalversammlung kénnen bls Freltag, den 1. April, gegen genligende °

Legitimation lm Bureau der Ziegelei bezogen werden.

i

A

3
o g

FONCIPARS

Parts de co-propriété
fonclére

PAIEMENT DU COUPON SEMESTRIEL No 32
DES LE I5 MARS 1960 :
Sur la base d’une répartition annualla brute de Fr. 42.50 Fr.21.25
dont & dédulre: il
Impdt sur les coupons: 3% de Fr. 4.— - Fr. —.12
Impét antlcipé: 27% de Fr.4.— — Fr. 1.08 _Fr. 1.20
Montant net du coupon Fr. 20.05

L’imputation ou le remboursement_de I"Impdt anticipé s’effectue sur Fr. 4.—
par p tant correspondant a ia partie de la répartition brute Im-
posée a la source

DOMICILES DE PAIEMENT

SOCIETE DE BANQUE SUISSE, LAUSANNE, alnsl que les siéges,
succursales et ag de cet étabil it,

BANQUE CANTONALE VAUDOISE, LAUSANNE,

UNION VAUDOISE DE CREDIT, LAUSANNE,

BANCA POPOLARE DI LUGANO, LUGANO,

BANCA DELLA SVIZZERA ITALIANA, LUGANO,

BANQUE CANTONALE NEUCHATELOISE, NEUCHATEL.

L Admlnlstratlon

SOCIETE ANONYME DE GERANCES

ET DE PLACEMENTS COLLEGTIFS,
Le Trustee: SAGEPCO, Lausanne * '~
soc1£7£ DE BANQUE SUISSE, LAUSANNE




	

